SRl Dziennik Urzedowy

PL

BE  Unii Europejskiej Seria L

2024[775 6.3.2024

DECYZJA KOMISJI (UE) 2024/775
z dnia 4 marca 2024 r.

w sprawie zwolnienia przywozu z naleznosci celnych przywozowych i z VAT w odniesieniu do
towardow, ktére maja by¢ dystrybuowane lub nieodplatnie udostepniane na rzecz oséb uciekajacych
przed agresja wojskowa Rosji na Ukraing oraz os6b potrzebujacych w Ukrainie

(notyfikowana jako dokument nr C(2024) 1333)

(Jedynie teksty w jezyku litewskim, lotewskim, polskim, rumusiskim i stowackim s3 autentyczne)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2009/132/WE z dnia 19 pazdziernika 2009 r. okreslajaca zakres stosowania art. 143 lit. b)
i ¢) dyrektywy 2006/112/WE w odniesieniu do zwolnienia z podatku od wartosci dodanej przy ostatecznym imporcie nie-
ktérych towardw (1), w szczegdlnosci jej art. 53, akapit pierwszy,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 1186/2009 z dnia 16 listopada 2009 r. ustanawiajace wspdlnotowy system
zwolnieni celnych (3), w szczegdlnosci jego art. 76 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) 24 lutego 2022 r. Rosja rozpoczeta niczym niesprowokowang i nieuzasadniong inwazje na pelng skale przeciwko
Ukrainie. W jej rezultacie miliony oséb uciekly z Ukrainy, a w decyzji wykonawczej Rady (UE) 2022/382 (%) stwier-
dzono istnienie masowego naplywu wysiedlenicéw z Ukrainy i decyzjg ta wprowadzono tymczasowa ochrong.
Naplyw oséb uciekajacych przed agresja wojskowa Rosji przeciwko Ukrainie nadal stawia przed przyjmujacymi je
panstwami cztonkowskimi wyzwania dotyczace zapewnienia wystarczajacej pomocy humanitarnej i zaspokojenia
podstawowych potrzeb tych oséb.

(2) 24 lutego 2022 r. Ukraina wystapila o pomoc zgodnie z art. 16 ust. 1 decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 1313/2013/UE (*) w zakresie zaopatrzenia stuzacego do ochrony ludnosci. Odpowiedz pafistw cztonkowskich
i spotecznosci migdzynarodowej stanowita wyraz solidarnosci i wsparcia — przekazywaly one w ramach pomocy
humanitarnej towary z przeznaczeniem do dystrybucji wirdd osob uciekajacych przed agresja wojskowa Rosji i przy-
bywajacych do Unii oraz innych oséb dotknietych agresja wojskowa przeciwko Ukrainie.

(3)  Decyzja Komisji (UE) 20221108 (*) przyznano, w odniesieniu do niektérych pafistw cztonkowskich, zwolnienie
z naleznosci celnych przywozowych i z podatku od wartosci dodanej (,VAT”) w odniesieniu do przywozu towaréw,
ktore majg by¢ dystrybuowane lub nieodplatnie udostgpniane osobom uciekajacym przed agresja wojskowa Rosji
przeciwko Ukrainie i osobom potrzebujacym w Ukrainie. Decyzja Komisji (UE) 2023/829 (%) przedtuzono obowig-
zywanie tych $rodkéw w odniesieniu do niektérych panistw cztonkowskich do 31 grudnia 2023 r.

() Dz.U.L292z10.11.2009, s. 5, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2009/132/oj.

() Dz.U.L324210.12.2009, s. 23, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1186/oj.

() Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2022/382 z dnia 4 marca 2022 r. stwierdzajaca istnienie masowego naplywu wysiedleficow z Ukrainy
w rozumieniu art. 5 dyrektywy 2001/55/WE i skutkujaca wprowadzeniem tymczasowej ochrony, Dz.U. L 71 z 4.3.2022, s. 1, ELL:
http://data.curopa.cu/eli/dec_impl/2022/382/0j).

() Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1313/2013/UE z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Unijnego Mechanizmu Ochrony
Ludnosci (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 924, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dec/2013/1313/oj).

() Decyzja Komisji (UE) 2022/1108 z dnia 1 lipca 2022 r. w sprawie zwolnienia przywozu z naleznosci celnych przywozowych i z VAT
w odniesieniu do towardw, ktére maja by¢ dystrybuowane lub nieodplatnie udostgpniane na rzecz oséb uciekajacych przed wojna
w Ukrainie oraz 0sob potrzebujacych w Ukrainie (Dz.U. L 178 z 5.7.2022, s. 57, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1108/o0j).

(®) Decyzja Komisji (UE) 2023/829 z dnia 17 kwietnia 2023 r. w sprawie zwolnienia przywozu z naleznosci celnych przywozowych
i z VAT w odniesieniu do towaréw, ktére maja by¢ dystrybuowane lub nieodplatnie udostepniane na rzecz os6b uciekajacych przed
agresja wojskowg w Ukrainie oraz os6b potrzebujacych w Ukrainie (Dz.U. L 104 z 19.4.2023, s. 25, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/
2023/829/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/775/0j
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19 pazdziernika 2023 r. Komisja skonsultowatla si¢ z pafistwami cztonkowskimi w sprawie ewentualnego przedtu-
zenia okresu obowigzywania §rodkéw okreslonych w decyzji (UE) 2023/829. W wyniku tych konsultacji wnioski
o dalsze stosowanie tych $rodkéw zostaly zlozone 26 pazdziernika 2023 r. przez Polske, 27 pazdziernika 2023 r.
przez Litwe, 31 pazdziernika 2023 r. przez Rumunig i 3 listopada 2023 r. przez Lotwe i Stowacje (,wystepujace
z wnioskiem panstwa cztonkowskie”).

Kryzys humanitarny spowodowany niesprowokowang i nieuzasadniong inwazja na pelna skale Rosji na Ukraing
nadal trwa i moze by¢ potrzebna pomoc dla 0séb uciekajacych przed agresja wojskowa przeciwko Ukrainie oraz
dla os6b, ktére pozostajg w Ukrainie. Ta niestabilna sytuacja ma powazne konsekwencje nie tylko dla Ukrainy, lecz
takze dla szeregu panstw cztonkowskich. W zwigzku z tym stanowi ona katastrofe dotykajacy terytorium kilku pafi-
stw czlonkowskich, o ktérej mowa w art. 74 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009 i art. 51 akapit pierw-
szy lit. a) dyrektywy 2009/132/WE.

Nalezy zatem zezwoli¢ wystepujacym z wnioskiem panstwom cztonkowskim na przyznanie zwolnienia z naleznosci
celnych przywozowych pobieranych od towaréw przywozonych do celéw okreslonych w art. 74 rozporzadzenia
(WE) nr 1186/2009 oraz zwolnienia z VAT naleznego od towaréw przywozonych do celéw okreslonych w art. 51
dyrektywy 2009/132|WE przez organizacje panstwowe oraz organizacje charytatywne lub dobroczynne zatwier-
dzone przez wlasciwe organy wystepujacych z wnioskiem paristw cztonkowskich lub na rzecz tych organizacji. Bio-
rac pod uwage bezprecedensowa sytuacje, nalezy réwniez zezwoli¢ wystepujacym z wnioskiem panstwom czlon-
kowskim na przyznanie zwolnienia z naleznosci celnych przywozowych i zwolnienia z VAT towaréw
przeznaczonych na pomoc humanitarna, ktére sg przywozone w celu dopuszczenia ich do obrotu przez organizacje
panstwowe lub inne organizacje charytatywne lub dobroczynne zatwierdzone i prowadzace podobng dzialalnos¢
w innym wystepujacym z wnioskiem panstwie cztonkowskim, w ktérym towary te maja by¢ wykorzystywane. Aby
odpowiedzie¢ na wnioski paristw cztonkowskich o udzielenie pomocy osobom, ktére pozostaly w Ukrainie i zostaly
powaznie dotknicte agresja wojskowa Rosji przeciwko Ukrainie, nalezy réwniez zezwoli¢ na dalsze przekazywanie
tych towaréw ukraifiskim organizacjom panstwowym lub organizacjom charytatywnym lub dobroczynnym
zatwierdzonym przez wlasciwe organy Ukrainy z przeznaczeniem do nieodplatnej dystrybucji tych towaréw wirdd
0s6b potrzebujacych w Ukrainie. Ponadto nalezy zezwoli¢ wystepujacym z wnioskiem panstwom cztonkowskim na
przyznanie zwolnienia z naleznosci celnych przywozowych pobieranych od towar6w przywozonych do celéw
okreslonych w art. 74 rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009 oraz zwolnienia z VAT naleznego od towaréw przywo-
zonych do celéw okre$lonych w art. 51 dyrektywy 2009/132/WE, jezeli s one przywozone w celu dopuszczenia
ich do obrotu przez agencje niosace pomoc w sytuacjach kryzysowych lub na rzecz tych agencji w celu zaspokojenia
ich potrzeb w trakcie udzielania pomocy w sytuacji kryzysowej osobom dotknigtym agresja wojskowa Rosji prze-
ciwko Ukrainie.

W celu monitorowania przywozu, w odniesieniu do ktérego przyznano zwolnienie z naleznosci przywozowych lub
z VAT, wystepujace z wnioskiem panstwa cztonkowskie powinny informowaé Komisje o charakterze, ilo$ciach i war-
tosci poszczeg6lnych towaréw, w odniesieniu do ktdrych udzielono zwolnienia z naleznosci celnych przywozowych
i VAT, przeznaczonych do dystrybucji lub nieodplatnego udostgpnienia na rzecz oséb uciekajacych przed agresja
wojskowa Rosji przeciwko Ukrainie, o organizacjach, ktére zostaly przez nie zatwierdzone do dystrybucji lub udo-
stepniania tych towaréw, oraz o $rodkach wprowadzonych w celu zapobiezenia wykorzystywaniu tych towaréw do
celéw innych niz zaspokojenie potrzeb 0séb uciekajacych przed agresja wojskowa Rosji przeciwko Ukrainie.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z warunkami okreslonymi w niniejszej decyzji, zapobiega¢ nieprawidlowo$ciom oraz chro-
ni¢ interesy finansowe Unii i panstw czlonkowskich, wystepujace z wnioskiem panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ stosowanie Srodkéw zarzadzania ryzykiem i odpowiednich $rodkéw kontroli celnej w odniesieniu do
dopuszczenia do obrotu i wykorzystania oraz pézZniejszego przekazania do Ukrainy towaréw, w odniesieniu do kt6-
rych przyznano zwolnienie z naleznosci celnych przywozowych lub zwolnienie z VAT. Wprowadzone $rodki nalezy
zglasza¢ Komisji w terminie okreslonym w niniejszej decyz;ji.

Biorgc pod uwage wyzwania stojace przed wystepujacymi z wnioskiem pafistwami czlonkowskimi, zwolnienie
z naleznoéci celnych przywozowych i z VAT nalezy przyzna¢ w odniesieniu do przywozu dokonywanego 1 stycznia
2024 r. Zwolnienia te powinny obowigzywac¢ do 31 grudnia 2024 r.

27 listopada 2023 r. przeprowadzono konsultacje z pafistwami cztonkowskimi, zgodnie z art. 76 akapit pierwszy
rozporzadzenia (WE) nr 11862009 i art. 53 akapit pierwszy dyrektywy 2009/132/WE,

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/775]oj



Dz.U. L z 6.3.2024

PL

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Zwalnia si¢ towary z naleznosci celnych przywozowych okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 1186/2009 oraz z podatku od wartoSci dodanej (VAT) od importu okre§lonego w art. 2 ust. 1 lit. a) dyrektywy
Rady 2009/132/WE, jezeli spelnione s3 nastgpujace warunki:

a) towary przeznaczone sg do jednego z nastepujacych zastosowan:

(i) nieodplatnej dystrybucji przez organy i organizacje, o ktérych mowa w lit. c), na rzecz oséb uciekajacych przed
agresja wojskowa Rosji przeciwko Ukrainie;

(i) nieodplatne udostgpnianie na rzecz oséb uciekajacych przed agresja wojskowa Rosji przeciwko Ukrainie, pod
warunkiem ze towary pozostajg wlasnoscia organdw i organizacji, o ktérych mowa w lit. c);

b) towary spelniajg wymogi okreslone w art. 75, 78, 79 i 80 rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009 oraz w art. 52, 55, 56
i 57 dyrektywy 2009/132|WE;

c) towary sa przywozone w celu dopuszczenia ich do obrotu przez organizacje paiistwowe, w tym organy pafnstwowe,
publiczne i inne podmioty prawa publicznego, lub przez inne organizacje charytatywne lub dobroczynne zatwierdzone
przez wiasciwe organy Litwy, Lotwy, Polski, Rumunii i Stowacji (,wystepujace z wnioskiem panistwa czlonkowskie”), na
terytorium ktorych towary maja by¢ wykorzystywane, lub na rzecz tych organizacji.

2. Towary, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, moga rowniez zosta¢ zwolnione z naleznosci celnych przy-
wozowych okreslonych w art. 2 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009 oraz z VAT w imporcie okre$lonym
w art. 2 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2009/132/WE w wystepujacym z wnioskiem paristwie cztonkowskim innym niz wystepu-
jace z wnioskiem panstwo czlonkowskie, w ktérym towary majg by¢ wykorzystywane, pod warunkiem ze towary te sg
przywozone w celu dopuszczenia ich do obrotu przez organizacje panstwowa lub inna organizacje charytatywna lub
dobroczynng zatwierdzong przez wlasciwe organy i prowadzaca podobng dzialalno$¢ w panstwie cztonkowskim, w ktd-
rym towary maja by¢ wykorzystywane.

Przekazywanie towaréw miedzy tymi dwoma panstwami cztonkowskimi wymaga, aby zatwierdzona organizacja charyta-
tywna lub dobroczynna wystosowata uprzednie powiadomienie do wlasciwych organéw wystepujacego z wnioskiem pan-
stwa cztonkowskiego, ktére przyznalo zwolnienie z naleznosci celnych przywozowych i z VAT.

3. Z zastrzezeniem uprzedniego powiadomienia wlasciwych organéw wystepujacego z wnioskiem panstwa cztonkow-
skiego, ktére przyznalo zwolnienie z naleznosci celnych przywozowych i z VAT, organizacje korzystajace ze zwolnienia
z naleznosci celnych przywozowych i z VAT zgodnie z ust. 1 i 2 moga przekazywaé towary, o ktérych mowa w ust. 1
i w odniesieniu do ktérych przyznano zwolnienie z naleznosci celnych przywozowych i z VAT, organizacjom panstwowym
Ukrainy lub organizacjom charytatywnym lub dobroczynnym zatwierdzonym przez wiasciwe organy Ukrainy, z przezna-
czeniem do nieodplatnej dystrybucji towaréw wsrdd oséb potrzebujacych w Ukrainie.

4. Z zastrzezeniem spelnienia wymogéw okreslonych w art. 75-80 rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009 i art. 52-57
dyrektywy 2009/132/WE zwalnia si¢ réwniez towary z naleznosci celnych przywozowych okre$lonych w art. 2 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009 oraz z VAT w imporcie okreSlonym w art. 2 ust. 1 lit. a) dyrek-
tywy 2009/132/WE, jezeli sa one przywozone w celu dopuszczenia ich do obrotu przez agencje niosace pomoc w sytua-
cjach kryzysowych lub na rzecz tych agencji w celu zaspokojenia ich potrzeb w trakcie udzielania pomocy w sytuacji kryzy-
sowej osobom dotknigtym agresja wojskowa Rosji przeciwko Ukrainie.

Artykut 2

Pafistwa czlonkowskie przekazuja Komisji informacje o charakterze, ilosciach i warto$ci towaréw, na ktére udzielity zwol-
nienia z naleznosci celnych przywozowych i VAT zgodnie z art. 1, comiesigcznie, pigtnastego dnia miesigca nastepujacego
po miesigcu sprawozdawczym.

ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/775/0j



PL DzU. L z 6.3.2024

Do 31 marca 2025 r. panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji nastgpujace informacje:

a) wykaz organizacji zatwierdzonych przez wiasciwe organy w panistwach cztonkowskich, o ktérych to organizacjach mowa
wart. 1 ust. 1 lit. ¢);

b) nastepujace skonsolidowane informacje na temat towaréw zwolnionych z naleznosci celnych przywozowych i z VAT
zgodnie z art. 1:

(i)  numer zgloszenia celnego;

(i) data przyjecia zgloszenia celnego;
(iliy kod procedury celnej;
(

iv) wystepujace z wnioskiem panstwo cztonkowskie lub kraj przeznaczenia, w ktérym towary mialy by¢ wykorzys-
tane;

(v)  kod Nomenklatury scalonej;

(vi) kod Zintegrowanej Taryfy Wspdlnot Europejskich (TARIC);

(vii) masa netto;

(vii) jednostka uzupelniajaca, w stosownych przypadkach;

ix) warto$¢ towarow;

x) stawka celna;
(xi) stawka VAT;
(xii) kwota niepobranych naleznosci celnych i VAT;
(xiii) pochodzenie towardw;
(xiv) nazwy organdéw i organizacji, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. ¢);

¢) $rodki wprowadzone w celu zapewnienia zgodnosci z art. 78, 79 i 80 rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009 oraz art. 55,
56 i 57 dyrektywy 2009/132|WE, a takze, w stosownych przypadkach, $rodki zarzadzania ryzykiem i kontroli celnej
wprowadzone na podstawie art. 46 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 () w odniesie-
niu do towaréw objetych zakresem niniejszej decyzji.

Artykut 3
Art. 1 stosuje si¢ do przywozu do Litwy, Lotwy, Polski, Rumunii i Stowacji od dnia 1 stycznia 2024 r. do dnia 31 grudnia
2024 r.

Artykut 4

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Litewskiej, Republiki Lotewskiej, Rzeczypospolitej Polskiej, Rumunii i Repu-
bliki Stowackiej.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2024 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 4 marca 2024 r.

W imieniu Komisji
Paolo GENTILONI
Czlonek Komisji

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny
(Dz.U.L 269 z 10.10.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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